Vari Attila
Katinka haldoklo rongybabai

,,Boszorkanyok pedig nincsenek.”
Kdnyves Kalman

Katinkdt harom napja nem latta senki, irod4jat zarva talaltdk, s a
lakatos azt mondta, hogy a biztonséagi kulcs a benti oldalon éppen olyan
helyzetben 4all, hogy nincs més lehet6ség, mint kivagatni a zarszerkezetet.

Asztalost hivtak, aki korbevéste a kijelolt tertiletet, de a bels6 biz-
tonsagi acélpantot a lakatosnak félnapi munkajaba keriilt, amig at tudta
vagni, s amikor végre bejutottak, tiresen talaltdk az irodat.

Katinka elttint, csak két frissen magyarra fordittatott konyvet
talaltak az asztalan. Az egyik konyv Paracelsus magikus vilagképérél,
alkimista re-ceptekrdl, a masik az okkultizmus alapjairdl szolt, Platon és
Paracelsus idézetek magyarazatait tartalmazta. Es tizenegy menyasszonyi
és estélyi ruhaba oOltoztetett, megkopott, szétporladas el6tti rongybabat
fedeztek fel az ablakparkanyon, amelyek tgy voltak beéllitva, mintha
indulni akar-ndnak az ablakiivegen &t a semmibe.

Katinka, aki 6rok rejtély volt a cég alkalmazottai szaméara, nem ment
sehova, nem lett ongyilkos. Egyszertien csak elttint a belulrdl zart szoba-
bél, ahonnan harmadik napja nem latta kijonni senki.

Egy német vontatohajokat, uszalyokat, kikotéi berendezéseket
gyart6 vallalat tulajdonosaként, lednyvéllalat beinditdsara alkalmazta
embereit, de még nem folyt termelés, telephelyeket, szakembereket ke-
restek a nagyszabasu tervhez.

Taldn a negyvenes évei elején jarhatott, talan fiatalabb volt, de a fél
arcat eltakar6 napszemiivege miatt nem latszott, hogy nagyon szép lehet.
Nem sokat tudtak réla. Visszafogott elegancidja sem arult el tobbet, mert
olyan egyszerti ruhakat viselt, amelyek csak kifinomult izlésérdél, de lehe-
t6ségeirl nem arulkodtak. Azt ugyan sejtették, hogy nem filléres dolgokat
visel, de nem voltak tolakododan felttin6ek még az ékszerei sem. A svajci
tandcsaddjaval, a Vezérrel, francidul beszéltek, a Mercedes limuzin osztrak
sof6rje, ha szo6lt hozza ,liebe grafin”, a kedves grofné megszolitassal kezdte,
s mindig csakis némettiil folytatta, ha éppen volt valami mondanivaldja, s
Katinka azzal a kevés emberrel, akik a cégnél a kozelébe jutottak,
magyarul beszélt.



Egy repiilgjegy rendelés kapcsan tudtak meg a titkarnGje magyar
asszisztensét6l, hogy német allampolgar, torténelmi észak-német arisz-
tokrata név viselGje, s egy Giins nevli helyen sziiletett, de sem iskolai
végzettségérdl, sem csalddi allapotardl nem arultak el semmit az iratai.
Gréfin Katinka von Holstein und Wisch, ennyit tudtak meg roéla, pedig
nem titkol6zott, csak éppen nem volt kozlékeny, nem barédtkozott sen-
kivel az Gjonnan alkalmazott helyiek koziil, akik kertiltek vele kapcsolat-
ban barmilyen megszolitast, egymas kozott a boszorkanyként emlegették.

Arckifejezése, 1ényegében csak ajkat lehetett latni, 6rokkon titokza-
tos volt, olyan, mintha mindenkirdl sejtene, tudna valami takargatni-valét,
de képes lenne magéaban tartani a véleményét, itéletét, s mert senkit sem
engedett kozel magahoz, azok, akik az els6 perct6l gyanakodva fi-gyelték,
télelemmel vegyes utalatot taplaltak iranta.

Nem lehetett tudni, hogy az a kiilonos félmosoly, amely tgy tilt szdja
sarkdn, mint egy kialudt cigarettavég, hogy az, a mindenek lenézése, a
fens6bbség megnyilvdnulasa, vagy valami arcideg-zsaba kovetkezménye
lehetett. De ott volt, s néha nem is mosolynak, inkabb a kar6rom vigyoranak
vélték, azok, akik valamiért testkozelbe keriiltek vele.

Valaki terjeszteni kezdte rola, hogy valamiféle boszorkanyszekta
tagja lehet. Mert, mintha gyaszolt volna valakit, minden holmija fekete
volt, s bar valasztékosan oltozkodott, ezért mégis éreztek megjelenésében
valami nem odaval¢ tisztatalansagot.

fréasztalan csak két fénykép volt, az egyik nemrég késziilhetett, a
maésikon egy hozza hasonlit6 fiatal, menyasszonyruhds né all az tinnep-
16be, tobbnyire feketébe 61tozott tomeg kozepén.

Napkozben szinte senki sem latta, kivételt képeztek azok a déli és
esti pillanatok, amikor a folyosérdl visszafordulva, mintha elégedetlen
lenne kinézetével, a mosdoban sminkjét igazgatta, s igy azt sem tudhat-
tdk, hogy mivel foglalkozik az irodajaban. Aztan egy nap renddrségi pe-
csétes csomagot hozott neki a posta, s attél kezdve még lathatatlanabb lett.
Abban az esetben, ha véletlentil dolguk lett volna vele, nem értették, hogy
miért kellett a kopogtatas utan percekig varakozniuk a kulcs csikordula-
sara, mert Katinka gy zarta iroddja ajtajat, mintha a nagyvallalat féltett
titkait Orizte volna a hely egyetlen otthonossagot sugarzé butordarab-
jaban, egy gyonyortien restaurdlt antik szekreterben.

Pedig semmi egyebet nem csinalt, mint azt, hogy el6szedte a rend-
Orségi killdemény tartalmat, a fickokban pihentetett estélyi ruhds és meny-
asszonynak oltoztetett tiz rongybabat és nézte a tokéletes csipkefodrokat,
reddket, a pliszirozdsok pontos vonalat, a flitterbdl kialakitott virdg- és
geometrikus mintdkat. Keze valamikori munkdjat. A rendérségi doboz



leltarja szerint tiz baba volt a csomagban, de az ablakparkanyon, amikor
kivésték a zarat, tizenegyet taldltak a kihivott nyomozok.

A babai tobbet jelentettek az él6knél, ha lathattdk volna a kiviilallok,
ahogy szeretgeti, suttog nekik, taldn nem is boszorkanynak, hanem hib-
bantnak nézték volna, de Katinka szamara ez volt a természetes.

Visszaszerzésiikhoz tigyvédet fogadott, beadvanyt szerkesztettek,
hogy amennyiben még valahol megvannak az életfogytig tart6 fegyhazra
itélt néhai K. Robert lefoglalt dolgai, meg szeretné kapni azokat a babékat,
amelyeket az illetd lopott el t6le, nem tudva, hogy mi is van az értékesnek
ttind bérondben. A beadvanyhoz mellékelték a targyak ismertetSjegyeit,
még arra is kitértek, hogy két baban vérfoltot taldlhatnak. Az egyik szeny-
nyezddést a mélyen kivagott hatt voros-brokat estélyi ruhas baba organtin
bélésén, s a masikat, a befejezetlen menyasszonyi ruha fatylanak alsé szélén
talaljak majd, akik utana akarnak nézni a kérelmezdéallitas hitelességének, s
amely vérfoltok miatt mellékelik beadvanyukhoz Katinkdnak egy magan-
laboratériumban levett DNS mint4jat.

Ezeket a visszakapott babdkat akarta széra birni, de nem talalta hoz-
zdjuk azt a bensGséges kapcsolatot, amelyet kamaszkora végén érzett, ha
kézbe vette barmelyiket is. Olyanok voltak, mint akik mar nem tudnak,
nem is akarnak élni. Még érzett valami langyos sugarzast bel6lik, de nem
mert arcukhoz nyulni, félve, hogy morzsava porladnak benntik a fejformat
ado hulladékszivacs darabok.

A babék arcan, mert elhalvanyultak a hajdani szines ceruzaval meg-
rajzolt vonasok, mar nem lehetett latni, hogy szemiik sarkdba konny-
cseppeket is festett valaha, ajkuk kényszermosolyra allt, egy idegen csak
annyit lathatott, hogy urinék és reménybeli menyasszonyok oltozékét
viselték. Bar arckifejezésiik elttint, ruhdik olyanok maradtak, mintha
frissen keményitették, vasaltak volna 6ket.

Arra gondolt, amikor visszakapta 6ket, hogy egyszer fel fogja fris-
siteni 6ket, mind a tiz Jalia babat, bar sejtette, az mar nem segithet, pedig
akarta volna, tjra szerette volna latni az arcvonasokat, de a fogy6eszkoz
rendeléskor hidba irta be a szines ceruzat az igényelésbe, mert csak filctolla-
kat kapott, s nem volt lelke atrajzolni harsany tintdkkal az esetlen, gyerme-
teg vonasokat. Szerette 6ket, pedig minden babédja a kamaszkori esend6-
ségére, takargatni valé multjara emlékeztette.

Katinka az eztist-lamé mellényest, a kisestélyist, els6 babajat nézte.

Eppen betoltotte a tizennégyet, és végzett a nyolcadik osztalyos
gyermekvarosi iskoldban, amikor szabds-varrds tanfolyamra jelolték.
Nem véletlen volt az arvahaz valasztasa. Papirszalvétabol, szines krepp-
papirbdl szabta, ragasztgatta rongybabdinak ruhait. Nem érdekelték a



varosi gyermekektdl dmlesztve kapott megunt jatékok, az ajandékba ka-
pott divat Barbie véltozatok, még az antik porceldntesttiek sem, pedig
némelyikiiknek még az ujjai is mozogtak, de Katinkat csak a rongybabai
szerették, s ¢ is csak azoknak tudta elsuttogni soha ki nem fogy6 pana-
szait. Baba szeretett volna lenni. Egyszert kicsi rongybaba. Soha nem
voltak mas vagyai az életben.

Egy évvel a rendszervaltas utan, abban a bizonytalansagban, amikor
a nagy létszamu gyermekotthonok, nevel6intézetek, arvahazak helyére
csaladias SOS-gyermekfalvakat tervezgettek, tanul6 lett, val6jaban inas,
egy kis széridja néi divatruhakat gyarté varrodaban. Ott senki sem vette
komolyan, hogy a kislanyt érdekelheti a szakma. Az el6z6 évek tanul6i
sem maradtak a palyan, ahogy betoltotték a tizennyolcat, s mér nem kér-
hette szamon ket a gyermekvédelem, mindenik felszivodott, konnyebb
kereset utan nézett.

De Katinkat érdekelte minden, ami az anyagokkal kapcsolatos volt.
Nézte, ahogy a hatalmas olléval tizrétegnyi anyagot vag egyszerre a szabas-
minta alapjan a mester. Meg sem rezzen a keze, olyan, mintha vizen
hasitana csonak alakt szerszdmjaval.

El sem akarta hinni, hogy a lehull6 tenyérnyi, olykor annak kétsze-
resét is kitevé darabok a szemétbe mennek, s egy alkalommal, amikor a
kisestélyik eziist lamé mellényeit szabta a mester, felszedte a szabasz-
asztal ala es6 darabokat és nem a kukaba dobta, hanem begyfirte ruhdja
ala, mert megalmodta Jaliat, az els6 estélyi ruhds bizalmasat.

Franco Zeffirelli Rome¢ és Juligjat vetitették a gyermekotthon mozi
termében, s Katinka tugy érezte, hogy sajat érzelmeinek megvalosulédsat
latja. Hogy 6 is képes lenne meghalni a szerelméért, de mégis inkabb élni
szeretne vele, boldogan, elegans nagyvilagi holgyként, s akkor hatarozta
el, hogy estélyi ruhaba 6ltozteti a Jalia babat. Els6 Juliat.

Kétszer is vetitették, mert az els6 alkalommal a fitk beleftityoltek a
jelenetekbe, tragarsdgokat kiabaltak, tigy, hogy a feltigyel6k tgy dontot-
tek, még egyszer levetitik, de fiak nélkiil a teljes filmet.

- A fidk alljanak ki a sorbdl - figyelmeztették a terem bejaratanal
6ket. - Ez nem holmi dugéasokrol sz616 baszatdés mozi - mondtak, megle-
het6sen célzatosan.

Katinka végigbdgte a vetités teljes idejét, mert rdjott, hogy nincs az
otthonban egyetlen fia sem, aki megérdemelné, hogy Jalia médjan szeres-
se, s minél inkabb elhatalmasodott benne az az érzés, hogy megtalalt sze-
relem nélkil fogja leélni az életét, annal tobbszor sirta el banatat, az akkor
még szines papirruhakba oltoztetett Jalidknak.



A szabaszaton lehull6 foloslegben meglatta egy estélyi ruha kiegészi-
t6jét, s aztdn egy asztalon felfedezte az attort mintazatt, csipkeszert
eztistgombokat, s életében el6szor érezte tigy, hogy el kell, hogy lopjon
bel6liik, kiilonben nem lenne teljes az elképzelése az estélyirdl.

A szabaszmester talan figyelhette, mert a munkanap végén, amikor
maér elmentek a varréonék, de Katinkanak még takaritania kellet, s ketten
maradtak, raszolt.

- Van nélad valami, ami nem a tiéd - mondta fenyegetSen. - Tegyél
ki mindent a ruhadbol.

Katinka tisztaba volt azzal, hogy mit jelent a motozas, az otthonban
nem is egyszer vetkéztették meztelenre a lanyokat, mert hol ez, hol az tint
el, de most beleborzongott a gondolatba, hogy az idegen férfi le fogja
szedetni a ruhdjat.

- Vetk6zz - hangzott el a parancs, s csak allt, s6balvannya mereved-
ve, mint aki nem érti, hogy mit is akarnak téle, gy, hogy a mester kezd-
te lecibalni a polojat, a farmernadragjat, de amilyen lendiilettel fogott
hozza, éppen olyan hirtelen torpant meg, latszott, hogy nincs gyakorlata
a dologban.

- Vesd le a bugyidat - mondta, s Katinka megrettent att6l a horgés-
hez hasonlité hangtdl, amilyent addig soha életében nem hallott, de ami-
b6l megérezte a férfi felfokozott izgalmat.

A bugyijdban volt a két lamé darab, cérnara flizve a hdrom eziist-
szinl gomb, de az a kéz, ami benyult combjai kozé, nem az anyagot fogta
meg. Reszket6 ujjak matatasat érezte, s a férfi fesziiltsége ra is atragadt.
Remegett, valami olyasmit érzett, mintha 6sszepisilné magat, szédiilt is, s
nem értette, hogy mit suttog a masik. Pedig nem volt bonyolult dolog az,
amit hallhatott.

- S5zép pinad van - mondta az, s lehajolt, hogy felvegye az tssze-
hajtogatott anyagot, a szétgurult gombokat. - Maskor kérj, ha kell, ne lopj
- mondta, de szabad jobb keze egyetlen pillanatra sem allt meg, ujjai
folytattdk azt a tapogat6z6 vonaglast, amitSl Katinkabdl kitort a zokogas.

Napokig rettegve ment a mithelybe. Megaldzottnak,
kiszolgaltatottnak érezte magat. Fjszakanként felzokogott, de az taldn nem a
szemérem érzetét banto jelenet miatt tortént, sokkal inkabb azért, mert
latta foldre hullni a brokdtmaradékokat, a kasmirszovet foloslegét, a se-
lyem, szatén és taft darabkait, amelyeket szinte meggyaszolt, s amelyeket,
nem mert a bugyijaba gytrni.

Az els6 alkalom utan, talan egy hétig, mozdulni sem mert a mtihely
sarkabol, Csak bamulta, anélkiil, hogy latta volna a varrégépek ttiinek



harkélykopogasua vibralasat. de nem az az elsé motozas volt az egyetlen,
s nem az lett az utolso eset.

Meggyvoros brokatot szabott a mester, s Katinkat elbtivolték az
anyagba sz6tt liliomok, amelyeket olyankor lehetett latni, ha éppen csak
sarolta az anyagot a fény. Nem tudott ellenallni. Nagylabujja és papucsa
talpa kozé szoritott annyit, a foldre hull6 anyagbdl, amennyit fel tudott
csippenteni azzal a kiilonos moédszerrel. Csoszogva, santikdlva ment a
vécére, s csak reménykedhetett, hogy a férfi nem vett észre semmit.

De ugyanolyan motozas varta a munkanap végén, ugyanolyan meg-
szégyeniilés, mint el6szor, aztan egyre gyakrabban ismétl6dott a dolog. S
néhany hét utan Katinka néha mar agy tett, baratndje, a nala két évvel id6-
sebb Marta tandcsara, mintha maradékot lopna, a férfi pedig tigy, mintha
nem tudnd, hogy ez csupén felhivas arra a bizonyos lemeztelenitd pillanatra,
s minden egyes alkalommal batrabban és batrabban nyult a lanyhoz. Mint
aki tudja, hogy a btinéért biintetés jar, mar félelem nélkiil lopkodta az anyag-
hulladékot, dithvel kevert daccal vetk6zott, s boldogan varrta intézeti szo-
bajaban vasdrnaponként az estélyi és menyasszonyi ruhédkat.

Honapokkal kés6bb, amikor elkésziilt az Els6, Méasodik és Harmadik
Jalia is, Katinka mar nemcsak ttirte, de taldn undorral vegyes kivancsisag-
gal varta is ezeket a pillanatokat. Tudta, hogy nem helyes az, amit tesz, s
ha lett volna pénze, végszamra vette volna a draga anyagokat, s hidba
érezte, hogy az ellenszegiilés lenne a megfelel6 vélasz, de csak igy, teste
latvanyaval tudott fizetni.

Egy angol regényt olvasott hétvégeken, ha villanyoltas el6tt végzett a
varrassal, s a lany, a torténet hése, aki dllandéan éhezett, ételért cserébe
engedte, hogy meztelenre vetk6zve bamuljék, tapogassak, beléje hatolja-
nak, s Katinka agy érezte, hogy 6 sokkal becstelenebb, mint a konyvbeli
éhez6 lany, mert nem a sziikség viszi 14, hogy kidrusitsa magat. Erezte,
hogy valamiféle lejtére kertilt, amelynek végén nem menyasszonyruha,
nem is a névé érés els6-balozdinak vagyonokat éré estélyi ruhdja varja.

Szennyesnek, olyan szerencsétlen utcalanynak érezte magat, mint
amilyenekrdl olvasott.

Kozben sziilettek a szomort Julia babak, szemiik sarkdban a legordiilé
konnycseppek soraval, mert az 6sszelopkodott anyaghoz tarsulé btintetés
miatt nem tudta vidam arccal elképzelni 6ket. Egy alkalommal ttlsadgosan
messzire ment a szabasz, olyan fdjdalmat okozott, amilyen addig soha nem
érzett. Sirni kezdett, akarcsak a rongybabai. Az elmaradhatatlan konny-
cseppes szemd, estélyi ruhas, menyasszonyfatyolos emlékeztet6i annak a
lelkében sajgo6 sebet ejté érzésnek, hogy van egy masik vilag is. Vannak
felh6tlen életti nok és boldog menyasszonyok ezen a vilagon. Es Katinka



egyre biztosabban érezte, hogy egyre tavolabb keriil a vagyalmaitol, a
joléttel jaro szepléGtelen élettol.

Aznap este, hosszasan allt a zuhany alatt, gy tartotta a két tenye-
rét, hogy agyékanal folyjon le a viz nagyobb része, hogy lemoshassa a
szégyenét. Alig varta, hogy bebutjhasson az 4gyba, az egyetlen helyre, ahol
nem kellett rettegnie, ahol almodozéasai kozben pontosan olyan ruhakat
viselt, olyan gondtalanul szérakozott, mint azok a véarosi lanyok, akiket
irigyelt.

A haléteremben, villanyoltas utan, amikor elkezd6dott a pusmogéas-
suttogds, Katinka elmesélte a t6le jobbra fekvé nagyobb lanynak, hogy mi
torténik vele a mtihelyben. Csak stigta, hogy masok ne hallhassék, de Marta
csondben atmészott hozza, s az, amit soha nem engedett, olyankor sem,
amikor tomeges onkielégitést végeztek a lanyok, most hagyta, hogy Marta
ujjai bektsszanak a szeméremajkai kozé, s iranyitotta is a kezét, hogy el-
jutassa onmagéat a csticsra. Nem tartotta vagyaitol idegennek, hogy hénapo-
kig folytassdk Martaval ezt a titkos kapcsolatot, s bar néhany lany, akik-
kel kés6bb az éjszakdban dolgozott, egyenesen utaltdk a melegeket,
Katinka nem latott kivetni val6t abban, ha éppen né hivta el.

- Valamit valamiért, ha igy eszi a korsag, akkor letéphetnél réla egy
kis zsozs6t - mondta Marta, s még biztatta is, hogy szedje Ossze a
kidobasra szant maradékokat.

Teltek a honapok, s a tizenhatodik sziiletésnapjara, a mester meg-
szervezte, hogy egy vidéki divatbemutatéra magaval vihesse Katinkat.
Hivatalos kikér6 levelet irt a gyermekotthon igazgaténdjének, s igy nem
volt akaddlya annak, hogy a haza aton Trabantjaval lekanyarodjon egyik
barétja haldszkunyhdéjahoz, s bar Katinka tiltakozott, mégis megerészakolta.

- Fel foglak jelenteni - mondta a Martatol tanult szoveget, s a szabéasz
pénzt adott, hogy ne mondja el senkinek. Es a férfi rendszert csinalt a do-
logbdl, agy viselkedett, mintha joga lenne, mintha nem is tiltakoz6 birko-
zassal kezd6dott volna mindenik kényszer egytittlétiik, s minden alkalom-
mal adott neki valamennyi pénzt. Nem kifizette, bar mindketten tudtak,
hogy errél van sz6, de mindig cimkézte, mintha csak ellenérték nélkiili
ajandék lenne a pénz.

- Vegyél valami szép fehérnemit - mondta.

- Ezt villanyborotvara adom, mert szebb, ha nem burjanzik szét a
labad kozott a sz6r - mondta egy masik alkalommal.

Es Katinka megfogadta Mérta tanacsat, megszokta azt, hogy valamit
valamiért, s nem is volt hajlandé a nincstelen intézeti fitikkal széba allni.
Amire betoltotte a tizennyolcat, s kikoltozhetett az otthonbol, mar egészen
komoly tigyfélkore volt. Meglett, csalddos férfiak, akik meg tudtak fizetni



a fruskakinézetti Katinkat, akit egymas kozott szomora kurvaként emle-
gettek, mert soha nem mosolygott, s olyan volt minden alkalommal, mint
aki éppen most veszti el a sziizességét. Az intézetben nem tanulta meg,
hogy nem lehet mindent 6sszevasarolni, amit megkivan a szeme, s fék-
telen koltekezés helyett pontosan az ellenkezé végletbe esett. Piaci talpon-
allokban evett, turkdlokbol szerezte be ruhdit, csak a fehérnemtjére volt
kényes, abb6l mindig a legjobb min&séget kereste. Szobat bérelt, s gytij-
togette a pénzt, mert azt szerette volna, ha htszéves kordra sajat garzont
vehetne maganak. Ha nem is d6lt hozza a forint milliok aradata, de stirtin
csordogaltak hozza a nagycimletti bankjegyek. Fosvénységének koszon-
het6en nem lett sem alkohol, sem pedig drogftiggd, s nem is cigaretta-zott.
Szenvedélyesen nézegette az ingatlankozvetit6 iroddk kirakataiban a
tényképes hirdetéseket, s azt szamolgatta, hogy még hany hénapnak kell
eltelnie ahhoz, hogy megvehesse azt a tet6téri, korbe-teraszos garzont,
amilyent elképzelt maganak.

Egy korosabb német cégvezet6 volt a legjobb tigyfele. Megtanitotta
vezetni, élvezni a kaviart, a draga italokat, ételkiilonlegességeket, de ami-
ért igazan halas volt neki, az az volt, hogy két év alatt megtanult, ha nem
is tokéletesen, de konyhaszintnél jobban, németiil. Es kapott téle egy
Németorszagban vasarolt, hasznélt, de kifogéastalan, A-osztalyt 190-es
bébi Mercedest.

Azokban az eseményekkel stritett napokban allandésult az a rej-
télyes félmosolya, amellyel talan azt jelezte, hogy semmi sem elég, s ame-
lyet lefrhatatlanul vonzénak talalt az a fiatal férfi, aki nemzetkozi véllal-
kozonak mondta magat, s aki méregdraga Austin sportkocsival jart, tal-
méretezett hazat bérelt a villanegyedben. Robertnek hivtdk, akivel a kap-
csolata olyannyira {tizleti alapt volt, hogy a kiszamitott atalany tarifajat,
tiz ugyféllel kalkulalva, minden reggel megkapta készpénzben t6le, hogy
kizarélag csak vele legyen. Robert csodalkozott ugyan a kérésén, de meg-
engedte, hogy néhany holmijaval athozza rongybabait is. Nem tudott arrol
a bizalmas kapcsolatrol, amelyet a készit6jiik a teremtményeivel apolt.

Ha ranézett Els¢ Juliara, atélte azt a szokatlan, kellemetlen, mégis
izgatd pillanatot, amikor a szabémester a bugyijaba nyult, s mindenik
baba valami olyan érzést, emléket idézett fel, amelyet testének pénzzé
tételével élt at a horgésztoi els6 alkalomtol az utcan folszedett elsé tigy-
feléig. Csak megérintette a babédkat, és Gjra érezte azokat a sorsforditd
pillanatait életének. Kilenc befejezett babaja volt, de a tizediket, a csipke-
uszalyos menyasszonyt nem fejezte be.

Osszegombostizott ruhdjaval arra vart, hogy egyszer, talan a kozel-
jovében, szaz meghivott vendég el6tt kimondhassa gazdéja és alkotdja a



vagyaiban él6 szerelme mellett a boldogito igent. Folytathatta a sorozatot,
de mindig Ggy érezte, hogy a tiz babaval elmondott mindent, amirél almo-
dozott, s amikor varrogép nélkiil, kézoltéssel, elkésziilt a sajat ruhdjaval,
ugy érezte, hogy bezarult a kor.

Tobbnyire Roébert lakdsdaban maganyosan vart valamire. Szinte
napokig nem lattak egymast.

Néha nagyobb utakra mentek a kornyez6 orszagokba, s Katinka meg-
szokta, hogy ne is kérdezzen, hogy ki se szalljon a kocsibél, amikor Rébert
hosszabb-révidebb id6kre megallt tigyfelei hazai el6tt. Néha 6rakig vara-
kozott, de nem érdekelte az id6, mert napjainak minden percét eladta
Robertnek. Azt sem tartotta kiilonosnek, hogy ezekrdél az utakrol pénz-
kotegek tucatjaival tértek haza, s bar szandékosan nem leste meg soha,
mégis latta, hogy a pancélszekrényben a bankjegyek hegyei mellett, a
fekete pisztolyt mindig agy helyezi el, hogy kéznél legyen. Nem enged-te,
hogy bejelentkezzen a lakasba, egy évre el6re kifizette az albérletét, hogy
érvényes lakcime legyen. Mindig vigyéazott arra, hogy a szomszé-dok,
akikt6l minden irdnyban embernél magasabb sovény takarta az udvart, ne
lathassak Katinkat, s ennek okat csak sokkal késébb értette meg, mint
ahogy azt is, hogy a svdjci siparadicsomban is miért kellet, hogy két kiilon
szobat foglaltasson, mintha nem is lenne koziik egymashoz.

Egy nap Robert sokkal zaklatottabb volt a szokdsosnaél is, a lakésa-
ra hivott ugyvéddel targyalt, Katinka a draga divatlapjait bajta, amikor
szolitottak.

Szénakazalnyi szerz6dést tettek eléje, s az tigyvéd mutatta, hogy hol
kell aldirnia. Valamit kérdezni akart, de Rébert raformedt.

- Ird ala 6ket, ne mind hadovalj.

Katinka nem tudta, hogy éppen egy Ferrarit vasarolt, megvette Robert
bérelt lakasat a tulajdonostodl, egy vajdasagitol, aki a szerb-horvat habora
alatt menekiilt el Jugoszlaviabol, megvette a horvat-tengerparti villajat, de
vett két flamand miniat(irt is, markés 6rakat, s még szamtalan minden-hez
adta a nevét, amikrdl azt sem tudta, hogy micsodak.

Napok 6ta nem jartak ki a hazbdl, s Robert olyan fesziiltséget tudott
teremteni maga koriil, hogy Katinka agy érezte, hatalmas jégtombbe fa-
gyasztotta. Fajt a pisszenéstelen csend, fajtak a hangos kirohanasok is, de
tlirt, mert minden percét megfizették, nem kellett véltogassa a klienseit.
Rettegni kezdett az 6rokos félhomalyban, mert a redényoket nem volt
szabad felhtizni. Erezte, hogy valami rossz dolog var rajuk, mert Rébert
szinte percenként lesett ki a sotétit6 résein keresztiil, mintha attdl tartott
volna, hogy valakik megfigyelik 6ket, vagy pedig halédlos ellenség varja



odakint, Egész nap maganal tartotta a fegyverét, még éjszaka is rajta
tartotta a kezét.

Talan egy hétig tartott ez a szobafogsag, aztan egy hajnalban csen-
gett Robert mobilja, csak annyit mondott valakinek, hogy , értettem”, s
kirangatta az agybol Katinkat.

- Nem hozol magaddal semmit - mondta. Kapkodva oltoztek, a
Katinka nevére néhany nappal kordbban vasarolt Ferrarival indultak el.
Roébert olyan szabalyosan, sebességkorlatokat betartva vezetett, mint aki
nem akarja felhivni magara a rend6rség figyelmét. Az osztrak hatar el6tt
csak néhany pillanatra 4lltak meg egy motel parkoldjaban. Robert elkérte
Katinka telefonjat, s a sajatjait is attorolte ablakmoso6 folyadékkal, aztan
mindharom telefon cseng6hangjat némara allitotta, s bedobta Sket az t-
széli szemetesbe. - Majd kapsz masikat Ausztridban - mondta magyarazat-
képpen.

Csak Innsbruckban alltak meg. Fehérnemiit, téli dzsekit, néhany
puldvert, nadragot vasarolt Katinka, s egy pipereboltban megvette a nél-
kiilozhetetlen dolgokat maganak, ugyanazokat a markakat, amelyeket mar
tobb mint egy éve hasznalt, de Robertre is gondolt, aki telefonokért indult,
aki nem kisérte tizletrdl tizletre, s neki is megvette a legsziikségesebbeket.

Egy bajor kisvarosban éjszakéaztak, de Rébert mar hajnalban folverte,
s szinte egész nap uton voltak, amit hol szenderegve, hol pedig &juldsos
alomban toltott, s amikor este megélltak, mint utélag kidertilt Svajcban
vannak.

- Kiilon szobaban lesziink, Hotel Interlaken a szalloda neve -
mondta Robert, amikor atadta Katinkanak a vasutallomasnal a volant, s
kiszallt az osztrak boltban vasarolt kozepes méretli sporttaskajaval.

- Menj egyenesen el6re, jobboldalon lesz a sz&all6. Az 6sszes holmit
a te szobadba vitesd. A széallodat két hétre kifizette az tigyvéd, a tobbit
intézheted az 0j svéjci bankkartyadrol, vendéglét, bart, s legalabb két na-
pig ne is ismerjitk egymast. Erted? Ne is koszonj. Es ne kelts felttinést. En
megvarom a Bernbdl érkezé vonatot, majd telefonalok, és értem kiildik a
szélloda transzfer kocsijat - mondta, és kiforgatta zsebeit, hogy ne ma-
radjon nala semmi folosleges, s az utolsé pillanatban két egészen kis kul-
csot adott Katinkanak.

- Ezeket biztos helyre tedd, és mindig hordozd magaddal - mondta.

Els6 fokozatban, szinte 1épésben haladt, rettegett a Ferrari gazpedal-
jahoz érni, s mégis szinte elsodorta a szalloda portasat, annyira nem volt
ura a gazpedédlnak. Odaadta a kocsi kulcsat a meglepett fitanak, csak ridi-
kiiljét vette magahoz, s amikor végre felért a szobdjaba, és behoztak a
csomagjait is, gy ahogy volt, ruhastél, mosdatlanul végigdobta magat az



agyon, s ataludta az éjszakat. Csak egyszer ébredt fel, szomjas és éhes volt,
a minibarbol kivett egy kistiveg konyakot, egy asvanyvizet, s egész
éberalmédban azzal az idegen nagyméretti b6ronddel hadakozott, amely-
ben nem volt semmi egyéb, csak bankszalaggal atkotott eurdk és svajci
frankok megszamlalhatatlan kotegei.

Tudta, hogy valami torvénytelen dolog részese lett, hogy nem volt
véletlen az elmult napok otthoni elsotétitése, szokésnek is beill6 menekii-
léstik az orszagbol. A pénzen kiviil semmi Rébertre vonatkozé dolog nem
volt a bérondben, csak azoknak a szerz6déseknek egy-egy példanya,
amelyeket napokkal kordbban az tigyvéd irattatott ala vele.

Katinka tudta, hogy nagy bajban lehet. Még fiilében csengtek Robert
szavai.

- Te vagy az én titkos bankszamlam, de nehogy azt hidd, hogy va-
lami is a tiéd lehet. Az, hogy a te neveden vannak dolgok, az csak az én
biztositékom, de ha meglognal, a fold aldl is kiszednélek... élve, vagy
halva - mondta, mikézben a pisztollyal jatszadozott.

Masnap csak reggelizni ment le a szobajabdl, visszahtizédott a szo-
bajaba. Azokat a furcsa felh6ket nézte, amelyek eltakartak a lathatart, s
nevetni kezdett azon, hogy felh6nek nézte a hegyeket.

A masodik napon mar ebédelt is a szolid eleganciaval berendezett
étteremben, s éppen a kavénal tartott, amikor hozza lépett egy fiatal-
ember, s talan sioktatasra, sitarara hivta.

- Dies ist ein Allergienheilmittel - mondta neki, hogy ¢ csak allergia-
karéra jott, remélte, hogy pontosan fejezte ki magat, de még hozzatette -
Keine Skiurlaub - hogy nem sivakaciora jott.

Délutan sétalt egyet a varosban és egy ajandékboltban, ahol a tehén-
kolompok teljes valasztékan kiviil, az apr6tol a hatalmasig egész sorozatot
lehetett volna venni a havasi kiirtok és svéjci bicskak mellé, kivalasztott
egy utikonyvet, amelyb6l megismerhette a Berni-Alpok nevezetességeit.

Emlékezett, hogy id6s német barétja azt mesélte, hogy sziil6varosabol,
Konstanzbdl atjartak Svajcba cukraszdéazni, mert az ottani édességek feliil-
irnak mindent. Arra gondolt, hogy betil a barba, a vendégl6be, s a pincérre
bizza magat, hogy hozzon neki valami egészen svdjcias siiteménykiilonle-
gesseget.

A konyvet lapozgatta az asztalnal, és mintha Rébert nevét hallotta
volna a recepcio feldl, s egy tiikroz6do6 feliileten meglétta a két férfit, akik
a bejelentSlapokat vizsgélgattak, s talan az egyik Katinkarol kérdezhetett,
mert tisztan hallotta a recepciés lany vélaszat.

- Nem, nem, a kisasszony egyediil érkezett, talan nem is ismeri a
maésik magyart, biztos, hogy itt nem beszéltek egymassal.



Nem tudott feldllni, az asztalanal maradt, s még mindig a konyvet
bamulta, amikor meglatta Robertet. Bilincsben vezették a rend6rségi kocsi-
hoz, rémiilt volt, nem latszott olyan fens6bbségesen érinthetetlennek,
magabiztosnak, mint amilyennek masfél év alatt megszokta.

Még tobb mint tiz napja volt a szalloddban arra, hogy eldonthesse,
hogy mihez kezdjen. Es mint mindig, feln6tté véldsa 6ta, most is melléje
szegb6dott a szerencse.

Két napig ki sem mozdult szobajabdl, felhozatta a reggelit, ebédet,
vacsorat, s mert nem tortént semmi, kimozdult végre a szallodabol. Séta
kozben egy gépjarmiivezets-iskola el6tt ment el, amikor eszébe jutott, hogy
kezdenie kell majd a nevére iratott Ferrarival, s bar nehézkesen, de sike-
rilt elmagyaraznia az egyik oktatonak, hogy segitségre van sziiksége, a
hazajaban nincsenek hegyek, s szeretné, ha néhany napig segit6je lenne
valaki, természetesen a kiilonos oktatdsaért hajlandé magasabb dijat is
fizetni. Hét napon keresztiil napi harom 6raba allapodtak meg, s méar az-
nap elkezd6dott az oktatasa.

- Kisasszony, maga nagyon bator, hogy onnan Keletrél el mert
indulni ezzel a kocsival - mondta az els6 vezetési nap végén az oktato. -
De van érzéke a dologhoz, s garantdlom, hogy egy hét mulva barhova
nyugodtan elindulhat.

Nem félt, inkdbb csak izgult az els6 6rdkban, de a harmadik napon
mar délel6tt egyediil is elindult, megnézni azt a berni lakast, amit a recep-
ciés lany talalt a kérésére, s a Svajci Allamszovetség févarosaban, egy
Ferrarit is drusit6 szalonban, lakédsbérleti szerz6dése, az annak hozoménya-
ként kiallitott ideiglenes tartézkodasi engedélye alapjan teljes kord
biztositast kotott, ahogy fogalmazott, svajci pihendszabadsaga idejére.

Huszas éveiben még kamaszosan bajosnak mondhaté volt, s a kocsi,
s a szallodai szekrényben elhelyezett b6rond millidinak tudatidban egyre
felszabadultabban viselkedett. Annak lattak a kiviilallok, s talan 6nmaga
is annak érezte magat, ami soha nem volt, boldog, gondtalan kelet-eur6pai
Ujgazdag papa-kedvencének, aki hozza még bajos is.

Egyik délel6tt arra vart, hogy kihozzak a kocsijat a szalloda gara-
zsabol, s az a frissen érkezett negyvenes éveiben jar6 maganyos holgy-
vendég, akinek tekintetét magan érezte, attol a pillanattol, hogy beiilt a
barba, megszdlitotta.

- Gyonyort kocsid van, talal hozzad a szine is - mondta, s Katinka,
Osztoneivel, ugyantugy, ahogy a Szent Bernathegyi kutyak kiszagoljdk a
pekingi palota pincsiben az ebet, megérezte, hogy a ng, akit sof6r hordo-
zott, ha ki akart menni valahové, meleg, s hogy a beszélgetés kezdemé-
nyezésével valami tobbet is akarhat.



- Beugrok Bernbe - mondta. - Ha van kedve hozza, kocsizhatnank
egyet.

Utkozben azt taldlgatta a holgy, aki Aliceként mutatkozott be, hogy
milyen nemzetiségii lehet Katinka. Végigsorolta a balti dllamokat, Ukrajnat,
Oroszorszagot, de nem talalta el, s Katinka a titkol6z6t jatszva azt mondta,
hogy egyszer majd, ha megérdemli Alice, eldrulja a nemzetiségét, s talan
még azt is, hogy kicsoda valéjaban.

Bedllt bérelt haza parkoldjaba, s amikor felértek a lakdsba, Alice
szajon csokolta, s bar Katinka visszacsokolta, elhtizta magat.

- Lesz erre elég idénk, egy évig biztos, hogy Svajcban maradok -
mondta, megel6legezve egy hosszti kapcsolat lehet6ségét.

A hét minden napjan beautéztak Bernbe, s egyik este, amikor lement
szobajabol az étterembe, a recepcional meghallotta Alice hangjat.

- A kislanyom még a szobajaban van? - kérdezte.

- Eppen most jon le a 1épcsén - valaszoltdk, s ettSl a pillanattol
kezdve mindenhol kislanyomnak szélitotta.

Katinka érezte, hogy egészen masként viszonyul hozza a szélloda
személyzete, mint korabban. El6tte udvariasak voltak, most kedvesek lettek.

Szerencsésnek érezte magat, tudta, hogy biztonsagban lesz 4j ba-
ratndje mellett, bar nem sejtette, hogy disgazdag, hogy egy, a torténelem-
ben szerepet jatszé észak-német arisztokrata csalad utols6 sarja, olyan
valaki, aki magasan minden gyanu {folott allhat a vilag szemében.

Fodraszhoz mentek, egyforma frizurat csinaltattak, s a kozmetikai
szalonban ugyanolyan lakkal maniktiroztettek, s hasonlé kékes arnyala-
tara festették szemhéjukat is.

Alicenak mesélt a babair6l, nem mondta el réluk az igazat, csak azt,
hogy azt hiszi, mindeniknek lelke van, s eddigi életében soha senki sem
értette meg gy, mint 6k, akik mar nézésiikkel, hihetetlentil er6s aura-
jukkal is segiteni tudnak, ha szomort, de akkor is, ha dontenie kell két
ellentétes dolog kozott.

Alice nem csodélkozott, azt mondta, hogy vannak foldontali, meg-
fejthetetlen rejtélyek, s bar Katinka elég keveset tudott még Gj baratnéjé-
r6l, az volt az érzése, hogy Roébert lakdasan maradt a tiz Jalia, de helyettiik
megtalélta igazi lelki-tarsat.

Azt nem tudhatta még, hogy Alice, mar csak néhany hoénapig fog
élni, s hogy a sziil6foldjéhez, a schleswig-holsteini 6si varkastélydhoz
sokkal kozelebbi Svédorszagban kezeltette magat évek 6ta, hogy a leuké-
midja utols6 fazisdban taldlkoztak, az is csak véletlenségbdl tortént, mert
boldog emlékek felkutatasa miatt jott Svdjcba, Interlakenbe, mert ez a hely



volt magara talaldsa, igazi énje felfedezésének és élete els6 szerelmének a
szinhelye.

Nem kellett rabeszélnie Katinkat, s egytitt utaztak Eszakra. Egy
szallitocéggel kiildették maguk utdn a Ferrarit, Alice Mercedesét. Berlinbe
repiiltek, s onnan az Alice kastélyahoz kozeli Kielbe. Nem kellett rdbeszélni,
olyan természetesnek vette, hogy egytitt vannak, mint ahogy azt, hogy
lélegzik.

- Vannak dolgok, amikrél nem szivesen beszél az ember. Biztos, hogy
a te életedben is vannak ilyenek. En soha nem foglak faggatni, csak arra
kérlek, hogy soha ne hazudj - mondta megérkezésiik estéjén. Reggel, ahogy
kinézett az ablakon, furcsa kék dombot latott, amely ivesen fedte el a
latohatart, s percekbe telt, hogy rajojjon, a tengert latja, s hogy megtévesz-
tette a szeme, mint Svdjcban is, a felhének nézett hegyekkel.

Nem tudta, hogy mi is torténik a vilagban, még mindig rettegett,
hogy Robert, de f6ként a pénze és a piros Ferrari miatt bajba kertil, de nem
szOlt Alicenak, ugy érezte, hogy ezt a titkot még elbirja kettdjik
kapcsolata.

Azt sem tudhatta, hogy egy paparazzi jovoltabdl valami német
pletykalapban, megjelent az interlakeni szalloddban, titokban lekapott
tényképtik, olyan szoveggel koritve, mintha azt valaki bennfentes suga-
Imazta volna. ,,A magas rangu, kiralyi csaladokkal is rokon német arisz-
tokrata holgy Svéajcban talalkozott szabadossagardl hires egyetemi évei-
nek titkolt tantjaval, idegenben nevelkedd lanyéval. Ertestiléseink szerint,
Alice von H. und W. gréfné, lanya torvényesitését intézi Kielben, pedig
mar Svajcban szerette volna jogilag is tisztazni a dolgot, ott, ahol tobb mint
két évtizede sziilte és lemondott Katherina nevd lanyarol”.

Katinka nem tudott az Gjsaghirrol.

Hoénapokkal késébb, amikor a Balti-tengerparti kastélyban Alice régi
fényképeit nézegették, igazat adott, azoknak, akik azt mondtdk, hogy
tényleg szakasztott az anyja, agy hasonlitott Katinka arca az asszony
fiatalkori vondsaihoz, mintha egy és ugyanaz a személy allt volna a
fényképez6gép lencséje el6tt. De akkor mar nem Ballé Katinkanak hivtak
Katinka von Hostein und Wirt kisasszonyt.

Az 6don termek, rideg szobdk mellett, az egyik tengerre néz¢ szarny-
ban volt Alice lakosztalya. Egész falat betolt6 vetitévaszon takarta az egyik
szoba falat, s a szamitogép, olyanszer(i, mint amilyenje Robertnek is volt,
s aki csak 16v6ld6z6s jatékokra hasznalta, s amihez 6 hozza se nytlhatott,
itt megmutatta Katinkanak, hogy semmi sem elérhetetlen a vilagon, min-
den dolog néhédny billentytilenyomésnyira van csupan.



Hamar rajott, hogy mire val6 a hal6zat, s egy alkalommal az otthoni
hirek kozott boklaszva felfedezte azt, amit6l még magabiztosabb lett. Robert
halalhirét olvashatta, azt, hogy K. Robert, akit kétszeres rablogyilkossag-
gal vadoltak, és tobbszoros gyilkossagra valo felbujtassal, valamint btin-
szervezetben elkovetett drogkereskedéssel, afa-csaldssal, s akit tényleges
életfogytig tartd fegyhazbtintetésre itélte a birdsag, celldjaban ongyilkos
lett. A hir elolvasasa utan végre teljes biztonsagban tudta magat.

Katinka itt, ebben az 6don kornyezetben értette meg, hogy Alice
miért fogadta kételkedés nélkiil, hogy valoban van lelkiik rongybabainak,
s ha nem is szavakkal, de tudtak valaszolni a kérdéseire. Alice, nemcsak
betegsége miatt hitt az ezotéridban, a lélekvandorlasban, s konyvtara tele
volt a magikus tudas nagyjainak konyveivel. Jogazott, méregtelenits k-
rakat tartott, s Katinkat beavatta olyan titkokba, mint a 1éleknek a testt6l
valo kiilonvalasztasa. Ilyenkor &jult mozdulatlansagban fekudt, szinte
érzékelhetetlen volt a pulzusa, s azt mesélte, hogy a lelke kiemelkedik a
testébdl, latja tetszhalott sajat magat, s a lelke, percek alatt visszarepiil
szdzadokat, tisztan lat sorsfordité6 eseményeket. Habortkat, katasztrofa-
kat, s képes arra, hogy lélekben egyesiiljon, szeretkezzen olyan régvolt
lanyokkal, asszonyokkal, mint Kleopatra, Els6 Erzsébet, vagy a szende
szliz Bronté lanyok, Chalotte, Emily és Anne.

Alice csak annyit tudott a sokszor megsiratott rongybabékrol, hogy
szakitassal végz6d6 kapcesolata végén Katinka nem hozhatta el ket Robert
lakasarol, de a menekiilésiik részleteirGl sohasem mesélt.

- Ne féltsd 6ket kislanyom - mondta egyik sétajuk alkalméval. -
Tudom, hogy a lelkiik veled van, mint ahogy az 6véké pedig veled, meg
fogjatok talalni egymast.

Hallgatott, nem mesélhette el, hogy val6szintileg a rendérség blintargy-
raktaraba kertiltek, ahonnan, még nem sejtheti, hogy egyszer majd el6kertil
a kérdgjellel ellatott feliratos doboz, Woodoo babédk? - kérdezte talan sajat
magatol az a nyomozo, aki az utoljara késziils, de befejezetlen baba férce-
lése okan irta, a gombostiik miatt, s aki meg6rzésre mélt6 targyi bizonyi-
téknak vélte a férfi lakasan talélt ismeretlen eredetti jatékokat. Talan egy
szekta, a divatos boszorkdnykodas kelléke lehetett, gondolhatta.

Két éve éltek egytitt. Minden napjuk azzal kezd6dott, hogy megjott
Alice orvosa. Er6sité injekciokat adott, s probalta lebeszélni betegét a
léleklebegtetd transzrol, arrél, hogy onszuggesztioval pulzusat csok-
kentve tetszhalott allapotba kertiljon.

- Egyszer talzasba viszed, és odaat maradsz - magyarazta bete-
gének. Alice egyre gyengébb lett, és egyre ragaszkodobb, s Katinkdnak
nem esett nehezére, hogy a nap miden percében mellette kellett, hogy



legyen. Olyan szeretet sugarzott pillantasaval, egyre halkul6 mondata-
ival a nagybeteg, amilyent sohasem tapasztalt korabbi életében.

- Tudom, hogy vagyont ¢rokoltél valahonnan - mondta egy
alkalommal. - De ideje lenne beletanulni az 6rokségedbe.

Titkaraval elkiildte Hamburgba a hajogyarukba, aztan Frankfurtba
a Majnén az Oberhafen kikot6 kozelében miikodé tizemiikbe. Cége nyug-
dijas konyvel6je vezette be Katinkat a Holstein csaldd szerteagazo tizlete-
ibe, s az azoknal sokkal bonyolultabb pénziigyeikbe.

Katinka huszonnégy, Alice éppen a negyvennegyedik évét toltotte
volna aznap, amikor meghalt.

Tavoli rokonok tucatjaival taldlkozott, s a szembe6tl6 hasonlosag
miatt senki sem kételkedett Katinka és Alice vérségi kapcsolataban, akit
kamaszkoratol lazado6 tinédzsernek, kés6bb nonkonformistanak, rangjan
alul viselked6nek tartottak. Nem dobbentett meg senkit, hogy Alice teme-
tésén Katinka menyasszony ruhaban jelent meg. Vigasztalhatatlanul sirta
végig a szertartast, de nem az Sket elvélaszté haldl miatt zokogott. Nem
teljesithette Alice legf6bb 6hajat.

- Sziilj nekem egy igazi unokat. Akarhogy csinalod, kell nekem t6-
led egy igazi unoka. - Alice kony6rgé hangjat hallotta sziintelentil.

A temetés masnapjan belevetette magat a felmérhetetlen vagyon szol-
galataba. Nagyszerti munkatarsakat 6rokolt, s terjeszkedni kezdett a val-
lalata, el6bb Indokinaban, aztdn Kelet-Eurépaban hozott létre leanyvallala-
tot, de tudta, hogy léte olyan efemer, kérészéletti, amely csak addig tart,
ameddig még érzi Alice mosolydnak sugarait.

Es azon a napon, sok évvel Alice haldla utdn, amikor mar babai
aurdjat sem latta, felfekiidt az iréasztalra, el6bb csak lebegett, aztan meg-
latta sajat zsugorodo testét, ahogy elindul abban a menyasszonyi ruha-
ban, amelyet Alice koporséjandl viselt, atlibegett a szoban, egészen az
ablakparkanyig a tobbiek kozé.



